
Комната Карлайла находилась далеко от комнаты Елены, а покои Елены и Мирабель - в самой
уединённой и живописной части дворца, тогда как место, где сейчас находилась Елена, было
ближе всего к тренировочной площадке для солдат. 

Внезапное появление Елены вызвало складку между бровями Карлайла.— Что ты здесь
делаешь?

— Я всё ещё думаю об этом дне. Что случилось?

Вместо того чтобы сначала ответить на вопрос Елены, Карлайл рявкнул приказ
слуге.— Спасибо тебе. Можешь идти.

— Да, Ваше Высочество.

Поклонившись, слуга оставил их. 

Карлайл заговорил вполголоса, как только убедился, что слуга исчез.

— Несмотря на то, что мы находимся в моём дворце, повсюду расставлены шпионы. Ты
должна быть осторожна, когда идёшь куда-либо.

— Вот почему я пришла в такой поздний час.

— ...В этот час?

Застывшее выражение лица Карлайла на мгновение смягчилось, и он вздохнул.

— Ты говоришь опасные вещи. Если мы с тобой окажемся одни в этой комнате, как ты
думаешь, что подумают другие люди?

— Я знаю. В этом нет никаких сомнений.

Взгляд Карлайла потемнел.

— ...Тебе не хватает самосознания.

Атмосфера внезапно изменилась, но Елену больше волновало то, что произошло днём.

— Теперь нас только двое, так что расскажи мне. Что-то опасное случилось с сэром Куном?

Карлайл ответил Естественно, как будто не собирался скрывать это с самого начала.



— Один из тех, кого ты захватила на Цветочном мосту, признался, что императрица стояла за
попыткой его уничтожения. Но поскольку она подозреваемая... показаний недостаточно. Она
так хорошо скрывала свой след, что трудно было найти какие-либо веские доказательства,
поэтому я приказал Куну проникнуть во дворец императрицы и манипулировать с ней
некоторыми уликами.

Елена хотела сказать: — Не слишком ли это опасно? - но она сдержалась. Карлайл просил его
не просто так, и Кун принял задание.  

Она ответила спокойно:— И что?

— И теперь местонахождение Куна, проникшего во дворец Императрицы, неизвестно.

Её лицо потемнело. Вариантов было всего несколько.

— ...Есть большая вероятность, что его схватили или убили.

— Если он жив, я собираюсь спасти его, как только смогу, прежде чем он умрёт. Я готова
пойти, как только узнаю, где он.

Елена поняла, что пока она наслаждалась своим временем с Мирабель, Карлайл был занят
поисками Куна. Хотя Елена не очень любила телохранителя, у них были ровные рабочие
отношения, и мысль о его смерти не радовала её. Кроме того, если Карлайл поручил такую
серьезную миссию Куну, это доказывало, что он ему доверяет. Она не хотела терять никого,
кто приносил пользу Карлайлу.

— ...Пожалуйста, приготовь мне доспехи.

Карлайл нахмурился, услышав её слова.

*

*

*

Перед тем как переодеться в ночную рубашку, Мирабель хотела понежиться в ванне с теплой
водой, пряностями, ароматом и красными лепестками. Её ноги немного болели от ходьбы весь
день, а также. Елена была осторожна, чтобы Мирабель не переусердствовала, но из-за
её состояния, Мирабель не могла не чувствовать себя запыхавшейся. Когда она увидела
тёплую воду в ванне, то, естественно, не смогла пройти мимо.

— Тебе не нужно меня готовить. Я могу принять ванну одна.



— Да, Миледи.

Мирабель приказала служанкам подождать снаружи. Пока она с комфортом позволяла
горничным купать себя дома, ей было неловко раздеваться перед незнакомыми людьми тут.
Она также поняла по опыту, что предпочла бы мыться в одиночестве, если бы они не знали,
как прикасаться к ней.

— Ла-ла-ла~

Она начала приятно напевать себе под нос, когда начала раздеваться. 

Деолкеонг!

Со стороны окна ванной послышался громкий шум. Мирабель, гадая, что же это может быть в
императорском дворце, и медленно двинулась на звук. Внезапно окно открылось, и внутрь упал
человек. Запах крови захлестнул её прежде, чем она смогла осознать то, что увидела своими
глазами.

— Кьяа-а-а!

Крик Мирабель заставил служанок броситься к двери. Они грубо повернули ручку двери, но
Мирабель уже заперла её.

— М-миледи, что происходит?

Настойчивость голоса привела Мирабель в чувство. Человек, внезапно появившийся перед ней,
был тяжело ранен. И.. у него были знакомые тёмно-синие волосы.

— ...Кун?

Услышав её голос, Кун поднял голову. 

Их глаза встретились в воздухе. 

Мирабель сразу поняла, что это тот самый человек, которого она встретила по дороге в
столицу и который был похож на подарок, оставленный ей матерью. Она не могла найти его,
как ни старалась, но теперь он внезапно оказался перед Мирабель.

— Миледи, что происходит?–

— Н-ничего! Появился жук, и я закричала, потому что была удивлена. Он вылетел в окно, и



теперь я в порядке.

— Слава Богу. Если мы вам понадобимся, зовите нас.

— Да, спасибо.

Мирабель отошла от двери, где разговаривала со служанками, и подошла к Куну. Она не знала,
где и как он пострадал, но из его бока текло обильное количество крови.

— Ты в порядке?

Кун смущённо моргнул, услышав вопрос. Он не мог даже собраться с силами, чтобы
заговорить.

— Как же ты это сделал?–

Прежде чем Мирабель успела закончить, из-за двери раздался ещё один громкий голос:

— Мы из дворца Императрицы. Мы тут видели человека, которого ищем. Позвольте нам на
минутку поискать его тут.

— Это... это дворец наследного Принца…

— Kьya-a-a!

Мирабель услышала крики горничных снаружи.

"Того, кого они сейчас ищут, скорее всего..."

Дрожащие глаза Мирабель обратились к Куну. 

Тук тук тук!

В дверь ванной громко постучали.
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